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Le mot du CT

Viva la revolucién ! Voila trois mots qui vous seront sans doute devenus familiers
quand, le 30 juillet, vous vous précipiterez dans votre baignoire aprés un grand camp de
folie. En effet, durant quinze jours, vous allez vous retrouver dans la peau de
révolutionnaires cubains, qui n’ont pour seul but que de faire tomber I'infame dictature dans
laquelle se trouve le pays.

Si nous portons le regard en arriére, c’est déja emplis de souvenirs que nous arrivons
au terme de cette année. Le camp de Toussaint, la réunion avec la Troisieme, vos camps de
patrouille et tout récemment vos brillants résultats au Gamelle Trophy sont autant de
témoignages d’'une année riche en émotions. Nous avons été bluffés par la motivation que
vous avez affichée tout au long de celle-ci et vos exploits prouvent bien que 'engagement et
la persévérance permettent de relever les défis les plus durs.

Mais ne vous inquiétez pas, le meilleur reste a venir ! Le Staff est en train de plancher
pour faire du grand camp, j’ai nommé « Cetturu 2011 » (prononcer avec I'accent hispanique
pour se mettre dans I'ambiance), le véritable point d'orgue de cette année. La région est
magnifique, et la prairie se trouve a deux pas du Luxembourg, que certains d’entre vous
auront I'occasion de fouler lors des hikes en patrouille.

Cette année, le grand camp s’avére particulier car les premiers jours se feront avec la
présence des autres troupes et des meutes louveteaux. Voyons cela comme une occasion
unique de vaillamment défendre les couleurs de notre troupe devant l'unité toute entiere !
Plein d’activités originales vous y attendent.

De plus, le grand camp se situant & nouveau a l'intérieur de nos frontiéres, ce sera
'occasion de renouer avec la traditionnelle journée des parents. Celle-ci se tiendra le samedi
23 juillet, et vous offre 'opportunité de venir voir les constructions de vos enfants tout en
passant un agréable moment en notre compagnie. Les plus fins gourmets pourront ainsi
aider leurs enfants a cuisiner et nous invitons les papas qui le désirent a défendre leur
honneur dans un match de football endiablé contre la redoutable équipe du Staff. A bon
entendeur !

Vous trouverez également dans les pages qui suivent toutes les informations
pratiques et administratives nécessaires quant aux formalités du camp, et surtout vous
découvrirez plus en profondeur le théme qui va venir rythmer la vie du camp.

La suite, c’est en juillet qu’elle sera écrite. D’ici |a, je vous souhaite au nom de tout le
Staff de réussir au mieux vos examens et me réjouis de tous vous revoir plus fringants les
uns que les autres pour un grand camp qui risque de marquer les esprits !

De la gauche,

Dhéle, Chef de Troupe



Le dictateur a parlé

15 Mars 1958
Mon trés cher peuple,

Me voici depuis six ans de nouveau a la téte de cette merveilleuse nation que
représente pour moi le peuple cubain. Six années qui m'ont permis, outre le fait de renouer
de forts liens avec notre fidéle ami nord-américain, de remédier aux erreurs commises en
mon absence, de construire un état discipliné, fort et respecté.

Je suis, aujourd'hui, amené a m'exprimer devant vous car des troubles se sont
déclarés au Sud-Est de notre l'ile. A bord du désormais célébre Granma, menés par ce chien
de Fidel et son fidéle sbire Guevara, les criminels, auteurs des laches actes du 26 juillet que
j'ai eu la grande clémence de gracier en 55, sont arrivés du Mexique et ont débarqué sur la
plage de Las Coloradas proche de Manzanillo dans I'espoir de renverser le pouvoir en place.
Notre puissante armée a immédiatement mis en déroute ces rebelles qui ont trouveé refuge a
la Sierra Maestra ou nous avons un acces difficile.

Je vous demande de faire preuve d'une vigilance extréme face a cette menace. Malgré
leurs lourdes pertes de départ et leur situation précaire, ces révolutionnaires sont tres
dangereux. En peu de temps, ils ont séduit beaucoup de paysans avec leurs fausses
promesses, ont rallié beaucoup de naifs a leur combat. lls se sont ainsi multipliés et ont
formé plusieurs colonnes de combat a travers tout le pays.

Dans le but d’enrayer cette grande menace, il m'a fallu prendre des mesures
drastiques. Sachez désormais que toute information concernant les rebelles sera
genereusement récompensée, que lintelligence avec I'ennemi est lourdement sanctionnée
et que la délation est encouragée.

Afin de répondre efficacement a cette situation de crise et aux mesures qu’elle
engendre, j'ai composeé une nouvelle équipe gouvernementale a laquelle j'ai remis les pleins
pouvoirs. Par mesure de sécurité, nous avons gardé leur anonymat, un pseudonyme leur
ayant été attribué. Elle sera composée de 6 valeureux freres d’arme.
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- Chef des forces armées, Colonel Servola: Ancien camarade d’instruction et fidéle bras
droit, Serval sert avec fidélité la nation cubaine qui lui tient tant a coeur. D’une organisation et
ponctualité légendaire, il saura en collaboration avec les forces spéciales, resserrer |'étau
jusqu’a l'étouffement des envahisseurs. Il aura aussi a charge de maintenir la sécurité
intérieure. Il remplacera pour cela les forces de police qui seront relevées de leur fonction.

- Chef des forces spéciales, Mouflore: Taillé en V, solide comme un roc, ce Goliath des
temps modernes n'en est pas moins réfléchi. On raconte que ce grand tacticien se teint les
cheveux couleur cuivre afin de déconcentrer ses ennemis. Ne vous fiez pas non plus a son
air bon et généreux, derriére ce visage se cache une personne déterminée et sans pitié. Fer
de lance de notre force militaire, lui et son équipe méneront un combat sans relache contre
les imposteurs.

- Maitre musical Huskion: Une voix mielleuse, du génie dans ses compositions, un
visage angélique perdu quelque part dans sa barbe, ce guitariste sans égal sert humblement
Cuba du coin de mon bureau quand, dans les moments difficiles, au moyen de son
instrument, il me permet de garder le recul nécessaire a I'analyse de la situation. Pour le
récompenser des services rendus a la nation, je songe a faire de sa célébre composition
« Challandria » I’hymne nationale cubaine.

- Ministre au contrdle des masses, Hova Wartana: D’un travail acharné et régulier, il
s’assurera que la population garde I'esprit sain face a I'attrait des propos utopiques tenus par
les révolutionnaires. Il aura pour rdle ingrat de chatier les inclinaisons subversives de
certaines personnes. Ne vous méprenez pas, il s’agit d’'un grand amoureux du peuple cubain
qui accepte cette lourde responsabilité uniquement dans le but de le protéger.

- Ministre de l'information, Burundacka : En collaboration avec Hova Wartana mais
néanmoins dans un réle plus général, il aura pour mission de contréler méticuleusement les
différents médias : journaux, télévision, potins et autres. |l s’occupera de la diffusion
idéologique du régime et censura toute idée contraire. Les temps sont suffisamment
difficiles, il n’est pas question de troubler les honnétes gens avec des propos saugrenus.

- Ministre aux affaires secrétes Suricasta: Son flair infaillible et sa grande capacité a
déceler les menteurs ont fait de lui la personne incontournable au sein de son service. Le
ministére aux affaires secretes aura un réle pilier pour la sécurité nationale. Je vous
demande de leur accorder votre totale confiance sachant qu'ils ceuvrent pour la prospérité
cubaine. lls disposeront d’une totale impunité face a la justice

Je vous prie de m’excuser pour cette confiscation de liberté. Je vous assure qu'il
m’est tout a fait pénible de procéder ainsi mais il s’agit la de 'unique défense possible face
ce fléau. Je promets, une fois le danger écarté, de rendre tout ce qu’'on m’a forcé a prendre.

En vous remerciant pour la confiance accordée.
Pour le peuple,

Fulgencio Dolista



Les colonnes de révolutionnaires

A Cuba, la révolution s’organise de partout. Différents groupes de guérilleros
émergent de tous les coins de Ille pour tenter d’établir un régime meilleur. Si tous les
habitants partagent un objectif commun, les différentes régions conservent néanmoins des
caractéristiques qui leur sont propres.

Peu étre avez vous déja entendu parler du Pinar
del Leo ? Cela n’a rien d’étonnant. En effet, cette région
montagneuse est connue pour abriter la créme des
combattants Cubains. Etant relativement isolés, les
Leopardos (car c’est ainsi qu’ils sont nommés) ont appris
a ne faire plus qu'un avec la nature et a se débrouiller
dans les situations les plus critiques a mains nues. On
prétendrait méme que le leader, Esteban Airdelsto, aurait
réussit a sortir triomphant d’'un combat ou il aurait été seul
fasse a une meute de loup. D’'ou son surnom Esteban « el asesino del lupo ». C’est cet
exploit qui lui valu sa renommée au sein de son peuple. Il n'y a pas de doute, de tels
guerriers, puissants et assoiffés de sang, pourront apporter une aide précieuse lors de la
revolucién !

« El caldera es el San Impala, el arros blanco
congri es ». Cette phrase relativement peu connue
de Dolista pourrait étre traduite comme suit: «la
motivation (littéralement: le bouillantisme) est au
San Impala, ce que le riz blanc est au Congri (plat
national cubain)». Ceci aurait été prononcé par
lactuel leader cubain lors dun grand tournoi
opposant chaque région de l'lle. Le San Impala avait
alors remporté la « Ramalas del Arges » titre A
supréme de cette compétition (rappelons ici que dans le contexte actuel assez tendu, l'or a
chuté a un point que l'argent le dépasse, d’ou le fait que la « Ramalas del Oros » soit moins
importante que celle « del Arges »). Peuple rusé et motivé, il devrait pouvoir briller lors des
évenements qui suivront.

L’'une des colonnes de révolutionnaires les plus efficaces nous vient certainement de
la Sierra Kisstal. Oubliez les longs discours, Juan Guarunda et ses hommes sont de ceux qui
préférent largement l'action a la parole. Méme dans les situations les plus alarmantes, nul
ne leur fera perdre leur calme Iégendaire. De nature plutét discréte, ceux-ci ont déja travaillé
comme espions, infiltrant les plus hautes sphéres du pouvoir. Sans aucun doute, ils seront
certainement dans les piliers de la révolution. Il est raconté que I'un des partisans de
Guarunda traverse tout le pays pour le moindre de ses discours!



La ville de Tourac Oscambray n’était qu'un hameau paisible, dont les habitants
aimaient festoyer a la moindre occasion autour de somptueux mets. Un beau jour, Josur
“Ica” Torres débarqua d’une bourgade voisine, et séduisit toute la population via ses discours
politiquement engagés. Les “Oscambrayos” sont maintenant des redoutables
révolutionnaires dont les rangs continuent a se remplir de jour en jour grace a leur verve
facile. Mais ils n’ont pas abandonné leur patrimoine pour autant : ainsi, si vous faites un tour
dans la ville, ne soyez pas étonnés d’'étre invité a déguster un jus de citron, la spécialité
locale.

De nature plutét calmes et sympathiques, les
habitants du Hengilas sont de loin les plus diplomates.
Axas Yornas a toujours été réputé pour son charisme et
sa diplomatie. Seulement, lorsqu’il le faut vraiment, les
Hengilianos n’hésitent pas une seule seconde a prendre
les armes si le danger les menace. Rappelons nous la
dure répression de 1955 par Dolista, ou le peuple
d’Axas, aprés plusieurs tentatives de négociation vaine
face au tyran, parvint a résister, armes a la main. Leur
profil & double tranchants leur permettra sans aucun doute de sortir des conflits les plus
délicats de la maniere la plus adéquate.

Rien ne prédisposait Alberto Syon a devoir prendre les armes. Celui-ci accompagné
de toute sa troupe de comédiens vivait de petits spectacles qu’il donnait dans les cafés-
théatres de Los Engos. Mais c’était sans compter sur Dolista qui interdisit leur spectacle, le
jugeant néfaste pour le pouvoir en place. Syon et ses hommes se retrouverent alors a la rue,
passant leurs journées a faire la manche pour au final ne pouvoir s’offrir que quelques
miettes de “pavé”, un plat modeste engosiano. Jugeant que la situation ne pouvait plus
durer, les artistes s’engagérent au c6té de Castro et Guevara, n’aspirant qu’a mettre fin a la
dictature de Dolista pour pouvoir reprendre leur passion.

Enfin, les deniers, mais non les moindres, sont les Mambanilos. Il s’agit de Cubains
de nature a premiére vue assez banale, mais qui, lorsque I'on regarde un peu plus prés, sont
capable de grandes choses ! En effet, derriére leur caractére assez réservé se cache une
réelle machine de guerre qui, lorsqu’elle est lancée, ravage tout sur son passage et est
quasiment impossible a arréter. El dingos, aurait, on le dit, été assez proche de Dolista avant
son coup d’état. Depuis, les deux hommes ont emprunté des chemins forts différents. Il ne
fait aucun doute qu’El dingos, et ses partisans, fassent parties des figures les plus
marquantes de la revolucién en marche...



Le Voyage

Chers révolutionnaires en herbe, pour aider le Che dans son aventure et ascension
vers le pouvoir, pour l'aider a renverser le régime actuel de Dolista, il vous faudra étre fort,
s’accrocher ! La route vers Cuba prendra des jours et des jours, voire méme des semaines
mais nous attendons de vous de soutenir le Che tout au long de la préparation de son coup
d’état et de revenir en vainqueurs !

Le voyage sera long, semé d’embuches mais pour I'accomplir de la meilleure
maniére possible, vous serez par patrouille de soldats. Patrouille dans laquelle vous ferez
régner une bonne humeur et entente durant le voyage, cela sera la clé de votre succes.
Patrouille dans laquelle vous veillerez également sur chacun de vos soldats, vous vous
occuperez des blessés, vous reviendrez tous de ce périple, personne ne sera mis a I'écart
ou laisser au bord du champ de bataille. Le soir tombé, la patrouille se réunira autour du feu
pour se reposer et savourer un repas amené chaque jour avec soin par l'armée
d’approvisionnement. Bien s0r pour mener a bien ce voyage, il vous faudra un matériel
approprié aux campagnes cubaines, « Combat’ Shoes » adéquates, gourde, matelas et
autres couchages seront de mises !

Ce voyage sera pour vous une occasion unique d’apprendre a mieux connaitre vos
collegues, ce périple sera, certes, difficile mais 6 combien riche en émotions et en souvenirs,
soyez en certains ! Nous comptons sur vous, soldats révolutionnaires !

Le Festin

Vous n’étes pas sans savoir quaprés de longues journées de guérillas, les
révolutionnaires ont toujours eu besoin de s’abreuver et de se rassasier. Ce moment de
repos ne sera rien d’autre qu’'un moment privilégié avec votre escadrille !

Le commandant Fidel ou encore I'ami Che vous demanderont de leur préparer et de
leur faire déguster les meilleurs mets locaux. Vous devrez respecter les quelques us et
coutumes locales, pour cela nous vous demanderons de concocter un menu typique mais
également original. Le menu traditionnel se décline selon trois plats, le premier étant le plus
souvent un simple hors d’ceuvre de légumes frais, le premier plat se veut léger et frugal. Le
deuxieme est bien le plat principal, qui se veut plus plantureux : la plupart du temps composé
de viande de poulet ou de porc accompagnée de riz, néanmoins les plus fins cuisiniers
tenteront la célébre langoustine fraichement péche dans les eaux cubaines... Tout cela
accompagné de sauces sucrées ou salées selon I'humeur du chef coque et trés
occasionnellement parsemé d’épices. Pour terminer ce copieux festin, les cubains ont
'habitude de quelque chose de sucré, a base de fruits locaux. Les fruits les plus courants
étant la papaye, la mangue ou encore la goyave !

Chers révolutionnaires, nous vous prierons d’étre aux petits oignons pour vos
supérieurs chaque soir ainsi que le jour du grand banquet parce que le jury sera
impitoyable !



Les intendants

Le mouvement du 26 juillet a été lancé et déja dans les deux clans, on sent un vent
de panique envahir les pensées de chacun. Une grande question reste dans tous les
esprits : quelle sera la réaction du dictateur Fulgencio Dolista contre ce soulevement ? Mais
les informateurs sont nombreux et les nouvelles sont mauvaises : le camp Dolista aurait des
renforts de taille.

Les hauts gradés du mouvement de juillet prétendent que trois mercenaires
particulierement fourbes et plein de ressort se seraient ralliés a la cause du dictateur. A leurs
dires, ces trois personnages clés pourraient faire basculer la tendance et donné un avantage
non négligeable a l'oppresseur. L’avantage de ce trio ’ -
de tueurs a gages provient sans doute du fait qu’ils ont
retourné leur veste il y a peu. En effet, ex-barbudos et
fideles compagnons des instigateurs de la révolte, ils
ont récemment trahi leurs alliés pour servir le dictateur.
Comme ils connaissent les terres et les ennemis, leur
mission sera de couper les vivres a ceux qui
comploteront contre le régime mis en place et de
ravitailler le mieux possible les camps alliés.

Le premier de ce trio est Sergio Pentera qui a quitté le mouvement il y a déja deux
ans. Sa sagesse et ses connaissances en médecine des plantes lui permettent d’étre une
arme tant sur le champ de bataille qu'aux cotés des strateges. Il a plus d’'une corde a son arc
et son air naif ne le rend que plus efficace lors de ses missions.

Le second traitre n’est autre que Carlos Caracalos.
Ce voyageur solitaire s’est fait, en peu de temps, une
réputation de tueur. Son intelligence n'a d’égal que sa
puissance. Vif de corps et d’esprit, rien ne lui échappe et
peu importe les moyens, il arrive toujours a ses fins. Le peu
de personnes sorties vivantes d’un affrontement contre lui
2" vous diront tous la méme chose : si vous n’étes pas dans
% son camp, faites votre possible pour ne jamais croiser sa

Le dernier mais non des moindres est Onsé Doce. Ce fin négociateur au grand
sourire fini toujours par vous faire accepter ses contrats si douteux soient-ils. Discret et
manipulateur hors-pair, il tire ses informations de gens que vous ne soupgonneriez pas, alors
soyez sur vos garde parce qu’il est au courant de tout ce qui se passe a Cuba.

Si un jour, la famine se fait sentir, dites-vous bien qu’ils y sont pour quelque chose.
Alors soyez averti et commencez a faire vos provisions !



GCU 2011

Comme annoncé, cette année se déroulera le GCU, le Grand Camp d’Unité | De quoi s’agit-
il?

Il s’agit d’un super rassemblement des troupes scoutes et meutes louveteaux au sein d’une
seule et méme prairie pour trois jours de pure folie.

Nous arriverons sur les plaines le vendredi 15 juillet au matin pour les quitter et nous diriger
vers notre endroit de camp le mardi 19.

Au programme de ces journées en Unité : tournoi de foot, grande soirée Casino, tournoi de
rugby (pour lequel on vous attend bouillant ! On jouera contre la 3°™ et la 4°™, il faut leur
éme

montrer de quel bois se chauffe la5™" troupe) grande Veillée et plein d’autres surprises...

Certaines activités se feront en troupe, d’autres en patrouille, et d’autres encore mixées
avec les louveteaux. Vous serez les acteurs principaux de ce grand événement scout. On
vous attend au moins aussi chauds que vous I'avez été pour le Gamelle Trophy, que le nom
de notre troupe reste gravé dans les mémoires !

On ne va pas tout vous dévoiler, mais on peut vous assurer que le staff d’U et tous les staffs
de Saint-Michel se donnent corps et ames pour faire de ces trois jours un moment
mémorable.

L’Unité a besoin de vous !

WE NEED YOU

1928 -1978
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Journée des parents

Il est dans les traditions de la Cinquieme Troupe de permettre aux parents (et pourquoi pas
fréres, sceurs, Tata Simone...) de passer une journée au camp lorsque celui-ci se fait en
Belgique. Traditionnellement organisée le 21 juillet, cette année fera exception car les
premiers jours se déroulant en unité, nous ne saurions vous présenter des constructions
achevées sans faire travailler vos enfants de nuit. Nous avons donc choisi d’organiser celle-ci
le samedi 23 juillet. Voici le programme de la journée, donné a titre indicatif.

10h00 : Arrivée des parents. Rendez-vous a Cetturu, l'itinéraire sera fléché jusqu’au parking.
10h30 : Rassemblement suivi de la cérémonie des promesses

12h00 : Tous aux fourneaux ! Concours cuisine organisé dans les patrouilles avec 'aide des
parents. Nous vous demandons de rivaliser d’ingéniosité et d’'amener de quoi faire entrée,
plat et dessert afin d’aider vos enfants a remporter le fanion si convoité !

16h00 : Match de football contre les quelques courageux papas qui oseront défier le Staff
16h45 : Il est temps de dire au revoir !

Nous vous donnons donc rendez-vous le 23 juillet, et espérons vous y voir nombreux !

[
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.
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Sur toi
O

O

AFFAIRES A EMPORTER

uniforme impeccable (insignes
en ordre !)
pique-nique pour le trajet

Dans ton sac

Oogooo

OoooOooo

Divers

oo

foulard

chemise

veste imperméable

matériel de couchage : matelas
pneumatique ou mousse, sac
de couchage

affaires de toilette

maillot de bain

essuies

créme solaire

un chapeau pour te couvrir des
méfaits du soleil ! (pas

papier, bic, enveloppes
carnet d’'observation et de
croquis

lampe de poche, canif,
boussole, gourde
instruments de musique
(guitare, Jambé, fl(te,
harmonica,...)

A ne pas emporter au camp :

YV VY

Oood

ogoooo

GSM, walkman, radio, baladeur USB, téléviseur

toute substance prohibée (alcool, tabac,...)

carte d’identité (super
important)
carte SIS

de chapeau de campeur, ni de
bob rose !)

affaires de rechange en
quantité suffisante (shorts (PAS
EN JEANS), t-shirts,
chaussettes, calegons, pulls,
sac a linge en toile,...)

bonnes chaussures de marche
(déja rodées) et affaires
imperméables

chaussures de sport

pas de pantalon

pharmacie personnelle
carnet de camp

Ton Petit Cinquiéme

Ton carnet de chant

carnet promettant (pour ceux
concernés)

vétements fantaisistes, casquette ou autres accessoires de touriste

herbicides, lectures a I'eau de rose,...
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EQUIPEMENT DE PATROUILLE

Pour des raisons d’organisation et de transport, nous vous demandons de vous limiter a
deux malles par patrouille : une malle avec le matériel de campisme et une autre malle
comprenant le matériel de cuisine. Evitez de remplir cette derniére de nourriture a titre inutile
(style spaghettaria, etc.) et a fortiori de repas individuels. Ceux-ci seront confisqués sans
négociation possible.

Ce matériel doit étre prét (c'est-a-dire prét a charger dans la camionnette) au plus tard
pour le 10 juillet au Local. Les Cp’s, arrangez-vous avec Mouflon pour régler cela.

Matériel de campisme :

Ooo0oooond

OoOoono

O

tente

mature, dans sa housse

tapis de sol

corde pour le montage tempéte
bache

minimum 15 sardines
minimum 25 piquets de sol en
acier si possible

grille

allumettes

papier journal en suffisance
essuies de vaisselle en
suffisance (au moins 6)
minimum deux brosses a
vaisselle

Matériel pour cuisiner

a
([
([

oooOoo

Oooooogooo

d

og

15 assiettes

15 gobelets et/ou verres

15 couteaux, fourchettes,
cuilléres a soupe et a café

2 couteaux de cuisine

1 péle pommes de terre

3 cuilléres en bois

louche, fouet, récipient gradué,
passoire

2 poéles

3 casseroles + couvercles
carafe et cafetiére

essuies tout

papier aluminium

papier wc

sac poubelle

3 lampes a gaz (+ bombonnes
et manchons de réserve)

sel et poivre, huile et
condiments

sucre, cacao en poudre, farine
potage lyophilisé, thé, café

ooooo oono

Ooad

OoQ0no

savon de vaisselle

minimum 2 bassines

3 bonnes scies + 1 lame de
rechange

2 haches

maillet en acier

1 béche

1 barre a mine + grosse masse
gants de travail (1 paire par
scout)

ciseaux a bois

tariére efficace (vérifier 'usure
des méches!)

2 bidouilles

spaghetti et sauce bolognaise
(pas en portions individuelles)
grenadine

purée en sachet

ingrédients et matériel pour le
concours cuisine
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Matériel prohibé

O rations alimentaires individuelles (de type Spaghetteria ou autre)

O machettes ou couteaux de rambo

O tout type de matériel qui va a I'encontre de I'esprit scout (les parents, on compte
sur vous !)
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RENSEIGNEMENTS PRATIQUES

Départ-retour

Le pré-camp pour les Cp’s aura lieu dés le 13 juillet. Nous vous attendons vers midi en un
seul groupe a la gare de Bastogne. Pour tous les autres scouts, le camp débutera le 15
juillet, rendez-vous a la gare du Luxembourg a 9h15 précises ! Nous serons de retour dans
la cour 1-2 le samedi 30 juillet a 16h30.

Prix du camp

Le prix du camp s’éléve a 135 € par scout (120 € pour le 2°™ fils). Cette somme est a
verser avant le 1 Juin au compte 377-0179649-42 avec la communication « Cetturu 2011 —
nom du/des fils ». En aucun cas ces exigences ne peuvent étre un obstacle a la
participation de votre fils au camp. Si le moindre probléme surgissait, prenez contact avec
Dhéle pour trouver un arrangement dans la plus grande discrétion.

Adresse

5°™ Troupe des Ardents de St Michel
Monsieur Marc Aiting

c/o Monsieur Pol Ketelle

Cetturu 27A,

6662 Houffalize

Numéros de gsm en cas d’urgence

Gsm de troupe : 0478/57.33.77
Autres numéros : Dhéle (0473/79.81.80) ou Mouflon (0472/55.25.59)

Nous vous rappelons que I'appel sur un de ces numéros est a exécuter uniguement en cas
d’extréme urgence, merci de bien vouloir le respecter. Si le moindre probléme survenait,
Vvous en seriez évidemment les premiers avertis !

Administratif
Nous rappelons I'obligation pour chaque scout d’avoir sa carte d’identité et sa carte SIS.

Nous vous demandons également de compléter l'autorisation parentale et de la renvoyer au
plus tard le 1*" juillet a Serval a I'adresse suivante :

Charles-Antoine Maquest
Rue de Céroux, 5
1380 Lasne

De plus, si ce n’est pas encore fait, n'oubliez pas de joindre également la fiche médicale
recue en début d’année et de nous signaler le moindre changement (opération, allergie...)

Enfin, si vous avez la moindre question, n’hésitez pas a contacter le gsm de troupe ou bien a
envoyer un e-mail a I'adresse [cinquieme@hotmail.com| Nous y répondrons dans les plus
brefs délais.
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BADEN POWELL 35 EME
Cinquiéme troupe

des Ardents de Saint Michel

Autorisation parentale

JE  SOUSSIGNE(€), wiriniiii it (nom des
parents, tuteurs, répondants)

autorise mon/mes fils

a participer au grand camp organisé a Cetturu par la Cinquieéme Troupe des Ardents
de Saint-Michel, du 13 au 30 juillet 2011.

Au cas ou, durant une de ces activités, I'état de santé de mon fils réclamait une
décision urgente et a défaut de pouvoir moi-méme étre contacté(e) personnellement,
jautorise le staff a prendre toute décision qu'il jugera utile méme d’ordre médical ou
chirurgical.

Je l'autorise également a quitter le territoire belge sans étre accompagné de ses
parents/tuteurs/répondants.
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